CITE DE QUEBEC—CITY OF QUEBEC

CITE DIE QUEBEC,
Distriet de Québec

A savoir:
REGLEMENT No 1337

Concernant la construction dans certains
lerriloires du quarlier Limoilou Oues!

(Rédigé en langue francaise)

A une assemblée du Conseil de Ville
de la Cité de Québee. tenue a I’'Hoétel do
Ville, dans la dite Cité le vingtiéme
jour de juin mil neuf eent soixan-
to-ot-troiz (1963) conformément i la loi
ot en vertu d'un réglement passé par le
Conseil, en eonséquence d'icelle, et
apros 'acecomplissement oxaet de toutes
les formalités prescrites par le statut
en tel eas fait et pourvu, & laquelle
assemblée sont présents la majorité
absolue des membres composant ledit
Conseil de la Cité de Qucéhee, c'est
savoir:

Son Honnenr le MAIRLE, .
WILFRID HAMEL

Los Echevins BLAIS,
BOISSINOT
BURNS,
COULOMDBE,
LAMONTAGNE,
LAROCHE,
LETARTE,
MATTE,
MECTEATU.
MOISAN,
MORENXNCY,
ROBICHAUD.
ROBITAILLE,
SAMSON.

Lu pour la premitre fois le 13'juin
1968

Avis dans L'Action Catholique, I’ Evéne-
ment-Journal, Le Soleil ef le Chronicle-
Telegraph.

Lu pour la deuzitme fois et passé le
20 juin 19683

Copie transmise au Ministre des Affai-
res Municipales.

CITY OF QUEBEC,
Distriet of Quebec

To wit:
BY-LAW No 1337

Concerning construction in cerlain terrilories
of Limotlou-West Ward

(Drawn up in the French language)

At a meeting of the City Council of
the City of Quebec. held at the City
Hall, in the said City of Quebec,
on the twentielth day of June One
thousand Nine Hundred and sixty-three
(1963), in conformity to law and in
virtue of a by-law passed by this Coun-
eil pursuant thereto, and after the due
observance of all the formalities pres-
cribed by the statute in such case made
and provided. at which meeling are
present the absolute majority of the
members composing the Council of the
City of Quebec, that is to say:

His Worship MAYOR,
WILFRID HAMEL

Aldermen BLAIS,
BOISSINOT,
BURNS,
COULOMBE,
LAMONTAGNE,
LAROCHE,
LETARTE,
MATTE,
MECTEATU,
MO1ISAN,
MORENCY,
ROBICHAUD,
ROBITAILLE,
SAMSON.

Read for the firsl
of June 1963

Notice in L'Action Catholique, I'Evene-
ment-Journal Le Soleil, and the Chronicle-
Telegraph,

Read for the second lime and passed on
the 20th of June 1963

Copy transmilled to the Minister of Mu-
nicipal Affairs.

{ime on the ISth



—3—

AL ESTORDONNE ¢t STATUE par
rézleinent du Conseil Muunieipal deo la
Cité de Qudbee, et ledit Conseil OR-
DONNE et STATUE comme suit, sa-
voir:

1.—L’article 47 du réglement no 849
remplacé par le réglement 1133, lui-
mdme modifié par le réglement 1245,
ost de nouveau modifié en remplacant
le paragraphe 8 dudit article 47 par le
suivant:

" ¢8.—~Toules les rues situées i .1’est
de la Premitre Avenue et comprises
dans lerectangle borné par la Premje-
re Avenue, les limites nord de la Cits,
la Huiiieme Avenue, et ia ligne de di-
vision des lots situés au sud de I'Ave-
nue des Bouleaux. Cependant, dans
un rectangle borné & l'ouest par la
Qua.ridme Avenue, au nord par I'A-
venue des Peupliers, 4 l'est par la
Huitidme Avenue, au sud par I’Ave-
nue des Pins, il sera permis d’ériger,
d’exploiter des établissements ban-
eaires, salons de barbiers, stations de
gazoline, épiceries, étaux de boucher,
restaurants, quineailleries, tabagies,
pharmacies et buanderies automati-
ques.

Nonobstant ce qui préc‘éde, dans
les immeubles ériges le long de la
‘Huitizme Avenue, des deux cotés,
depuis I'Avenue des Pins jusqu’aux
limites nord de la cité, il sera permis
d’exploiter des épiceries, boucheries
ot tabagies.”

2 —Le présent réglement entrera en
vigueur sunivant la loi.

WILFRID HAMEL
Mairo
Attlesté
LS.
L.-P. DESJARDIXNS,
Greffior do la Cité

IT IS ORDAINED and ENACTED
by by-law of the Municipal Counci! of
the Ctiy of Quebce and the said Council
ORDAINS and ENACTS as follows,
to wit:

1.—Article 47 of by-law No 849, re-
placed by by-law No 1133, and itself
modified by by-law No 1245, is again
modified by replacing paragraph 8 of
the said article 47 by tho following:

““8.—All the streots situated East of
Tirst Avenue and included in the
squa-e formed by First Avenue, the
Northern City limits, Eight Avenue,
and the partition line of the lots si-
tuated to the south of Des Boulaux
Avenue. Nevertheless, in the square
bordered to the West by Fourth Ave-
nue, to the North by Des Peupliers
Avenue to the East by Eight Avenue
to the Scuth by des Pins Avenue, it
shall te perinitted to erect and operaie
banking establishinents, barher shops,
gasoline stations, groceries, butcher
stalls, restaurants, hardware, tobacco,
drug stores and automatic laundries.

Notwithstanding the foregoing, in
buildings erected along both sides of
Eight Avenue, from Des Pins Avenue
to the Northern City limits, it shall
be permitted to operate groceries,
butcher stalls and tobacco stores.”

2.—The present by-law shall ecome
into foreo according to law.

WILFRID HAMEL
Mayor

Attested

LS.

L.-P. DESJARDINS

City Clerk



